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POVODNY NAVOD NA POUZIVANIE

C7/24 a C7/36-ACS nabijaCka

Pred uvedenim do prevadzky sa
bezpodmienectne oboznamte s navodom na
pouZivanie.

Navod na pouZivanie majte uloZeny vZdy so
zariadenim.

Zariadenie odovzdavajte tretim osobam vZdy
spolu s navodom na pouZivanie.

Ovladacie a konstrukéné prvky zariadenia i

() Nabijacka C 7/24 a C 7/36-ACS

(2 Siet'ova $nura

(3 Zastrtka

@ Nabijacia Sachta

(® Indikagné kontrolky

(® Vypinat pre regenera¢né nabijanie
"tlacidlo Refresh” (iba C 7/24)

@ Adaptér CA 7/36 pre BP 12, BP 40, BP 72
aRB 10*

* Do rozsahu dodavky patri iba nabijacka.
Akumulatory a adaptér su dostupné ako prisluSenstvo.

1. VSeobecné pokyny

1.1 Upozornenia a ich vyznam

-POZOR-

Nebezpecna situacia, ktora by mohla viest’ k fahkym
zraneniam 0s0b alebo k vecnym Skodam.

-TIP-

Praktické pokyny na pouZivanie a iné uzitocné infor-

macie.
zg

Pozor -
Zieraviny

1.2 Piktogramy
Vystrazné symboly

A A

V3eobecné Nebezpecné elektrické
nebezpecenstvo napatie

Symbol pre zvy3enu pozornost’ (symbol "Pozor")

ced

Symbol "Pozor" spolu so znakom CE.
Je predpisany pre vSetky radioprijimace, na ktoré sa kdekolvek v Eurdope
vzt'ahuju osobitné ustanovenia alebo obmedzenia.

Symboly
(10 X &
©
Batérie sa nesmud odhad-  Odpad odovzda-

Pred pouZitim si
precitajte navod zovat' do domového odpa-  jte na recyklaciu

na pouZivanie. du.

H Vyobrazenia k textu ndjdete na rozkladacich stranach
obalky. Pri Studovani navodu ich majte vZdy otvorené.
Pojem "zariadenie", uvadzany v texte tohto navodu na
pouZivanie, sa vzdy vzt'ahuje na nabijatku C 7/24 alebo
C 7/36-ACS.

Obsah Strana
1. VSeobecné pokyny 97 | Miesto na identifika&né udaje na zariadeni
2. Opis 58 | Typové oznaCenie a oznaenie série su umiestnené na
3. Prislugenstvo 58 | vyrobnom 8titku vaSho zariadenia. Tieto udaje si prepis-
4. Technické parametre 58 | te ,dq,véé,ho’ Qévodu na pogil’vanie apri poigdovani infor-
5. Bezpetnostné pokyny 59 | macii od nqsho zastlpenia alebo servisného strediska
- = : ich vZdy uvadzajte.
6. Uvedenie do €innosti 60
7. Obsluha 60
8. UdrZba a o3etrovanie 61 | Typ:
9. Likvidacia 62
10. Zaruka vyrobcu naradia 62
11. Vyhlasenie o zhode (original) 63 | Sériové Cislo:
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Zariadenie slUzi na nabijanie akumulatorov Hilti
s napatim 7,2-36 V (s nabijatkou C 7/36-ACS)

a7,2-24\V (s nabijackou C 7/24).

Rozsah dodavky:

alebo

- Standardna nabijacka C 7/24

- §piCkova nabijacka C 7/36-ACS
- navod na pouZivanie

Napatie Typ Akumulatora Cas nabijania  Cas nabijania  napriklad
s C7/24 s C7/36-ACS  pre néradie

9,6V SFB 105  NiMH akumulator 45 min 30 min SF 100-A, SB 10, HIT-BD 2000
9,6V SBP 10 NiCd akumulator 30 min 20 min SF 100-A, SB 10, HIT-BD 2000
9,6V RB 10 NiCd akumulator 20 min 15 min FS 10 Ferroscan (s adaptérom)
12V SFB 125  NiMH akumulator 45 min 30 min SF 120-A, SB 12
12V SBP 12 NiCd akumulator 30 min 20 min SF 120-A, SB 12
12V SFB 121 NiCd akumulator 30 min 20 min SF 121-A
12V SFB 126 NiMH akumulator 45 min 30 min SF 121-A
12V BP 12 NiCd akumulator 20 min 15 min TCl 12 (s adaptérom)
15,6V SFB 150  NiCd akumulator 30 min 20 min SF 150-A
156V SFB 155  NiMH akumulator 45 min 45 min SF 150-A
18V SFB 180 NiCd akumulator 34 min 20 min SF 4000-A, SF 180-A
18V SFB 185  NiMH akumulator 51 min 45 min SF 4000-A, SF 180-A
24V B24/2.0 NiCd akumulator 48 min 20 min UH 240-A, TE 2-A, WSR 650-A
24V B24/2.4 NiCd akumulator 48 min 24 min UH 240-A, TE 2-A, WSR 650 A
24V B24/3.0 NiMH akumulator 72 min 30 min UH 240-A, TE 2-A, WSR 650-A
24V BP 40,

BP 72 NiCd akumulator  41-72 min 20-36 min TE 5-A (s adaptérom)
36V BP 6-86 NiCd akumulator - 34 min TE 6-A (iba C 7/36-ACS!)
36V B36/2.4 NiCd akumulator - 34 min TE 6-A (iba C 7/36-ACS!)

3. PrisluSenstvo

Adaptér CA 7/36 pre BP 12, BP 40, BP 72 a RB 10

4. Technické parametre

Nabijatka C7/24 C 7/36-ACS

Regeneracna funkcia Manualna regeneracna funkcia Automaticka regenera¢na funk-
(tlaCidlo "Refresh”)* cia (funkcia "Refresh")*

Chladenie Konvencéné chladenie Aktivne chladenie

Siet’'ové napatie 100-127 Va 220-240 V 100-127 Va 220-240V

Frekvencia 50/60 Hz 50/60 Hz

Akumulator NiCd, NiMH NiCd, NiMH

Vlystupné napatie 7,2-24\ 7,2-36V

Viykon MW 200 W

Casy nabijania pozri tabulku akumulatorov, §2

Hmotnost’ cca 1,0 kg cca 1,0 kg

Dizka siet'ovej $nury nabijatky cca2m cca2m

Rozmery (dx 8 xv) 170x 165 x 88 mm 170x 165 x88 mm

Regulacia Elektronické riadenie nabijania alebo riadenie pomocou mikro-
procesora

Ochranna trieda Ochranna trieda Il (dvojita ochrannd izolacia) [@l

Technické zmeny st vyhradeng!
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9. BezpeCnostne pokyny

5.1 Zakladné bezpe€nostné pokyny
Okrem technicko-bezpecnostnych pokynov v jednotli-
vych kapitolach tohto navodu na pouZivanie sa musia
vZdy striktne dodrZiavat’ nasledujice nariadenia.
Precitajte si vSetky pokyny! NedodrZanie nasledujlicich
pokynov méZze byt pricinou Urazu elektrickym pradom,
poZiaru a/alebo t'azkej ujmy na zdravi.

5.2 VyuZitie

A\

e Zariadenie slUZi na nabijanie akumulatorov Hilti
s napatim von 7,2-36 V (s nabijackou C 7/36-ACS)
a7,2-24V (s nabijackou C 7/24).

e So zariadenim nabijajte iba akumulatory Hilti, uve-
dené v navode na pouZivanie.

@ Zariadenie sa nesmie pouZzivat’' v prostredi s nebez-
pecim explozie.

e Manipulacia alebo zmeny na zariadeni nie su dovo-
lené.

e Na zariadeni nevyrad'ujte z Cinnosti Ziadne bezpec-
nostné prvky a neodstrafiujte z neho Ziadne infor-
macne a vystrazne Stitky.

@ Zariadenie so zdeformovanou alebo poSkodenou vid-
licou zastrCky sa nesmie pouZivat’ (pri pripajani do
siet'ovej zasuvky nepouZzivajte nasilie).

e DodrZujte pokyny na udrzbu a oSetrovanie.

e V pripade neodborného pouZivania zariadenia alebo
jeho prisluSenstva nezaskolenym personalom alebo
pri jeho pouZivani v rozpore s urenim jeho vyuZitia,
moZe dojst’ k vzniku nebezpecCenstva.

o Nabijacka C 7/36-ACS s radiotechnickym odrusenim
je urCena pre celosvetové pouZzivanie najma vo vset-
kych krajinach EU a Eurépskeho zdruZenia volného
obchodu.

5.3 Spravne vybavenie pracoviska

A\

e Na pracovisku udrZujte poriadok. Z dosahu praco-
viska odstrante predmety, o ktoré sa méZete pora-
nit’. Neporiadok na pracovisku méze byt’ pri€inou dra-
Zu.

@ Dbajte na bezpetnu vzdialenost’ deti. Nedovolte tretim
osobam dotykat’ sa zariadenia alebo predlZovacej
Snary.

5.4 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

A\

e PouZivajte spravne zariadenie. Zariadenie nepouZi-
vajte na ucely, na ktoré nie je uréené, ale iba na uce-
ly jeho vyuZitia a len v bezchybnom stave.

—Printed: 07.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5140052 / 000 / 00

o ReSpektujte vplyvy prirodného prostredia. Zariadenie
nevystavujte dazd'u, nepouZivajte ho vo vihkom alebo
mokrom prostredi. Zariadenie nepouZivajte v pros-
tredi s rizikom poZiaru alebo explozie.

e NepouZivané zariadenie odkladajte na bezpetnom
mieste. Zariadenia, ktoré sa nepouZivaju, odkladajte
na suchom, vyvySenom alebo uzamknutom mieste,
mimo dosahu deti.

e Zariadenie nie je ur€ené na to, aby ho pouZivali oso-
by (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslo-
vymi alebo duSevnymi schopnost'ami alebo nedosta-
toCnymi skiisenost'ami a/alebo vedomost'ami, iba ak
by na ne dohliadala osoba zodpovedaijtica za ich bez-
pe&nost’ alebo ich tato osoba indtruovala, ako sa zaria-
denie pouZiva.

e Nedovolte det'om, aby sa s naradim / pristrojom /
zariadenim hrali.

5.4.1 Elektricka Gast’

e Chrante sa pred Urazom elektrickym pradom. Zabrari-
te dotyku s uzemnenymi predmetmi, napr. rurami,
radiatormi, sporakmi, chladniCkami.

e Siet'ovl 8nuru zariadenia pravidelne kontrolujte
a v pripade poSkodenia ju nechajte vymenit' v auto-
rizovanom servisnom stredisku. PredlZovacie Snury
pravidelne kontrolujte a v pripade poSkodenia ich
nahrad'te novymi.

e Pravidelne kontrolujte bezchybnost’ zariadenia.
V pripade poSkodenia, neuplnosti alebo nefunkéno-
sti ovladacich prvkov zariadenie nepouZivajte.

@ Zariadenie alebo vetracie Strbiny na kryte nezakryvajte.

@ Pri poSkodeni siet'ovej alebo predlZzovacej Snury pri
praci sa $nary nedotykajte. Zastréku siet'ovej Snury
vytiahnite zo zasuvky.

@ Zariadenie nechajte opravit’ iba v autorizovanom ser-
visnom stredisku (servis Hilti), v ktorom sa pouZivaju
originalne nahradné diely; v opatnom pripade hrozi
uZivatelovi riziko Urazu.

@ Siet'ovl $nuru nepouzivajte na ucely, na ktoré nie je
ur€ena. Zariadenie nikdy neprenasajte za siet'ovu
Snuru. Zastréku siet'ovej Snlry neodpajate zo zasu-
vky t'ahom za siet'ovu Snuru.

@ Siet'ovll Snuru chrarite pred teplom, olejom a ostry-
mi hranami.

e Vo vonkajSom prostredi pouZzivajte iba schvalené
a prisluSne oznacené predlZovacie Snury.

e PouZivanie predlZovacich Snur s viacerymi zasuvka-
mi a pouZivanie viacerych zariadeni sic¢asne nie je
dovolené.

e Znecistené alebo mokré naradie nikdy nepouZivajte.
ZapraSeny alebo mokry povrch zariadenia zhorSuje
jeho drZanie a za nepriaznivych okolnosti moZze vie-
st’ k Urazu elektrickym prudom.

e Pred pripojenim akumulatora do prislusného typu
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nabijaCky sa presvedcCte, Ze vonkajSie plochy aku-
mulatora su Cisté a suché.

e Zabranite skratu kontaktov akumulatora. Skrat moze
byt pri¢inou rizika poZiaru.

e Zabrarite dotyku kontaktov.

e PouZivajte iba akumulatory, uvedené v tomto navo-
de na pouZivanie.

@ Po skonCeni Zivotnosti akumulatorov sa akumulatory
musia odborne a ekologicky zlikvidovat'.

e NepouZivany akumulator a nabijacku uchovavajte v
dostatoCnej vzdialenosti od kancelarskych spiniek,
minci, kitiGov, klincov, skrutiek a inych malych kovo-
vych predmetov, ktoré by mohli spésobit’ premost-
enie kontaktov akumulatora alebo kontaktov nabi-
jacky. Skrat medzi kontaktmi akumulatora alebo nabi-
jaCky moZe viest’ k popaleninam alebo k vznieteniu.

5.4.2 Kvapaliny

=,
e

Z chybnych akumulatorov méZe vytekat’ Zierava kva-
palina.

Zabrante styku pokoZky s touto kvapalinou.

V pripade styku tejto kvapaliny s pokoZkou, zasiahnuté
miesto umyte mydlom a vodou. Pri vniknuti kvapaliny
do o€i, oci ihned vyplachnite te€ucou vodou a vyhla-
dajte lekarsku pomoc.

5.5 PoZiadavky na pouZivatela

e Zariadenie je urCené pre profesionalnych pouZiva-
telov.

@ Zariadenie smie pouZivat', oSetrovat’ a udrZiavat’ iba
opravneny a pouceny personal. Tento personal musi
byt’ Specialne pouceny o moznych rizikach.

@ Praci venujte dostato€nu pozornost’.

6. Uvedenie do ¢innosti

1]

e Siet'ové napatie sa musi zhodovat’ s dajom o napa-
jacom napati, uvedenym na typovom Stitku.

6.1 Zariadenie pouZivajte iba na vhodnom mieste.
e Miesto pouZivania zariadenia musi byt’ suché, Cisté
a chladné, chranené pred mrazom.
e PoCas nabijania sa musi zariadenie ochladzovat'. Vetra-
cie Strbiny na kryte musia byt’ preto volné.
e Vyberte nabijatku z kufrika.
e Akumulatory nenabijajte v uzavretej nadobe.

6.2 Zapnutie zariadenia
e ZastrCku siet'ovej Snury pripojte do zasuvky.

-TIP-

Pocas kratkej automatickej diagnostiky sa rozsvietia
vSetky 3 kontrolky, potom musi svietit’ iba zelena kon-
trolka.

V pripade neuspednej automatickej diagnostiky zelena
kontrolka blika. Ak automaticka diagnostika po opako-
vanom pripojeni do siete neprebehne Uspesne, zaria-
denie nechajte opravit’ v autorizovanom servisnom stre-
disku Hilti.

7. Obsluha

7.1 VioZenie akumulatora B I 1

Podla typu akumulatora Hilti akumulator zastrCte alebo
zasunte do prislusného rozhrania.

Pre akumulatory BP 40, BP 72, RB 10 a BP 12 pouZiva-
jte prosim adaptér CA 7/36 (nie je suCast'ou dodavky).
Dbajte na to, aby tvar/kddovanie akumulatora a adap-
téra suhlasili s rozhranim.

Po zaskoCeni akumulatora v nabijaCke sa automaticky
spusti nabijanie!
-TIP-
Akumulator sa nepo8kodi, ak ho dlhSie ponechate
v nabijatke (v zapnutom stave).

-POZOR-

NabijaCka je prisp6sobena pre uvedené akumulatory
Hilti. Iné typy akumulatorov sa s nabijatkou nesmu nabi-
jat’; v opaCnom pripade mozZe dojst’ k osobnej ujme
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alebo k zniCeniu akumulatora. Z poSkodenych aku-
mulatorov méze vytekat’ Zierava kvapalina. Zabrarfite
styku pokoZzky s touto kvapalinou.

7.2 Kontrolky &
Zelena Nepretrzite svieti Zariadenie je pripo
kontrolka jené k sieti a pripra
veneé na pouzitie.
Automaticka dia-
gnostika zistila
poruchu v nabijacke
alebo akumulatore.
Akumulator sa
prave nabija.
Akumulator je
nabity.

Blikajuce svetlo

Cervena
kontrolka

NepretrZite svieti

Blikajuce svetlo

Zlta Nepretrzite Prebieha funkcia



kontrolka  svieti regeneracie.
(pozri § 7.3)
Blikajuce Akumulator je prili§
svetlo studeny (< 0 °C) alebo

horuci (> 60 °C), nabijanie
neprebieha. Ak akumulator
dosiahne poZadovanu
teplotu, zariadenie sa auto-
maticky prepne na nabija-
nie alebo regeneratné
nabijanie (dobijanie).

7.3 Regeneracna funkcia (reZim "Refresh”)
Jednotlivé ¢lanky akumulatora podliehaju samovybija-
niu. Pri starSich akumulatoroch méze dojst’ k situacii,
Ze niektoré ¢lanky sa vybiju rychlejSie nez ostatné. Ked'ze
bezné nabijacky sa vypnu po uplnom nabiti prvych ¢lan-
kov, €lanky s niz8ou Uroviiou nabitia sa nikdy nenabij
Uplne. Tento jav sa prejavi nedostato&nou kapacitou
akumulatora.

Tento jav mozZno odstranit’ regeneratnym nabijanim.

73.1C7/243

Na spustenie regeneranej funkcie tlacidlo "Refresh”
pri zastvani akumulatora podrzte stlacené, pokym sa
nerozsvieti Zlta kontrolka (nepretrZite svieti).

Pokym prebieha regenerané nabijanie, Zlta kontrolka
svieti.

Regeneracné nabijanie by sa malo pravidelne opako-
vat’ po priblizne 30-50 nabijacich cykloch, avSak nie
CastejSie ako raz za mesiac; v opatnom pripade moze
dojst’ k poklesu kapacity akumulatora. Regeneracna
funkcia je tréning akumulatora. Rovnako ako prilisny
tréning moze Skodit’ organizmu, mdze prilisny tréning
oslabit’ akumulator.

7.3.2 C 7/36-ACS
Vy83ie opisana funkcia prebieha automaticky! Rege-
neracné nabijanie sa podla typu akumulatora automa-
ticky spusti v spravnom okamihu!

Pri prvom nabijani nového akumulatora sa regeneracné
nabijanie okamZite spusti, aby sa dosiahlo optimalne
naformovanie vSetkych Clankov.
Ak sa regeneralné nabijanie prerusi, zariadenie opat’
spusti regeneracné nabijanie pri nasledujicom nabija-
com cykle.

-TIP-

Pravidelné regeneratné nabijanie je zarukou vysokého
vykonu a dlhej Zivotnosti akumulatora.

Normalna doba nabijania sa predlZuje v zavislosti od
stavu akumulatora.

7.4 Akumulator

Novy akumulator sa musi pred pouZitim bud’ 12-24
hodin normalne nabijat’ (bez regeneraného nabijania),
alebo sa nabijat’ s vyuZitim funkcie regeneracného nabi-
jania, aby sa vSetky ¢lanky optimalne naformovali.
Akumulator nikdy nepouZivajte aZz po hranicu upiného
vybitia. Pri citelnom poklese vykonu naradia akumulator
znova nabite. Uplné vybitie akumulatora méze sposo-
bit’ poSkodenie Clankov, ktoré sa vybiju ako prvé, vybi-
jacim prudom.

-TIP-

e Pri niZ8ich teplotach vykon akumulatora klesa.
NepouZzivané akumulatory skladuijte pri izbovej teplo-
te.

o Vysokeé teploty akumulator poSkodzuju. Akumulatory
nikdy neskladujte a nenabijate na sInku, na vyhrie-
vacich telesach alebo za oknami.

8. Udrzba a o8etrovanie

ZastrCku siet'ovej Snlry vytiahnite zo zasuvky.

8.1 O3etrovanie zariadenia
POZOR
Oblast’ rukovate zariadenia musi byt’ udrZzovana bez
stdp oleja alebo tuku. NepouZivajte Ziadne Eistiace pro-
striedky, obsahujuce silikon.

Vonkajsi kryt zariadenia je vyrobeny z narazuvzdorného
plastu.

Zariadenie nikdy nepouZivajte s upchatymi ventilacny-
mi Strbinami! Ventilané Strbiny opatrne Cistite suchou
kefou. Nepripust'te, aby do vnutorného priestoru zaria-
denia vnikli cudzie predmety. Vonkajsi povrch zariadenia
Cistite pravidelne mierne navlhcenou handri¢kou. Na
Cistenie nepouZivajte Ziaden rozprasovac, vysokotla-
kovy parny Cisti€ alebo teCucu vodu! M6Ze sa tym ohro-
zit’ elektricka bezpelnost’ zariadenia.
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8.2 Udrzba
VYSTRAHA
Opravy elektrickych Gasti a vymenu siet'ovej 3nlry smie
vykonavat' iba kvalifikovany elektrotechnik.

Pravidelne kontrolujte poSkodenie vonkajSich Casti zaria-
denia a bezchybnu funkciu vSetkych ovladacich prvkov.
Zariadenie nepouZivajte v pripade poSkodenia jeho Casti
alebo pri naru8enej funkcii oviadacich prvkov. Zaria-
denie nechajte opravit’ v autorizovanom servisnom stre-
disku Hilti.

8.3 O3etrovanie akumulatora

e Kontakty akumulatora chrafite pred prachom a mazi-
vami. Kontakty v pripade potreby ocistite suchou utier-
kou.

o Ak kapacita akumulatora po dlh§om pouZivani pokle-
sne pod prijatelnu hranicu, odpora&ame nechat’ aku-
mulator skontrolovat’ v autorizovanom servisnom stre-
disku Hilti.

61




9. Likvidacia

-POZOR-

Neodborna likvidacia jednotlivych Casti m6Ze mat’ nasledujuce nasledky:
@ Pri spalovani plastov sa vytvaraju jedovaté spaliny, ktoré mézu spdsobit’ ochorenie 0s6b.
@ Pri poSkodeni alebo silnom prehriati mdZu akumulatory vytekat’ a spdsobit’ popaleniny, poleptanie alebo zneCi-

stenie Zivotného prostredia.

e Nerozvazna likvidacia umoZziuje zneuZitie sucasti zariadenia nepovolanymi osobami. Pritom si méZu sp6so-
bit' tazky uraz alebo uraz tretich os6b, alebo zapricinit’ zne€istenie Zivotného prostredia.

&

Zariadenia Hilti sa v prevaznej miere vyrabaju z recyklovatelnych materialov. Predpokladom na opakované vyuzi-
tie recyklovanych materialov je ich spravna separacia. Spolo¢nost’ Hilti v mnohych krajinach umozfiuje
zber opotrebovanych zariadeni na recyklaciu. Informujte sa vo VaSom zakaznickom servise Hilti alebo Vasho

Specializovaného predajcu.

¢ v sieti Specializovanych predajcov Hilti.

Len pre $taty EU

Akumulator zlikvidujte v stlade s narodnymi predpismi alebo opotrebované akumulatory odovzdajte

Elektrické naradie nevyhadzujte do komunalneho odpadu!
©\ Podla eurdpskej smernice o nakladani s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami a zodpo-

vedajucich ustanoveni pravnych predpisov jednotlivych krajin sa pouZité elektrické naradie musi zbier-
at’ oddelene od ostatného odpadu a podrobit’ ekologicky Setrnej recyklacii.

10. Zaruka vyrobcu naradia

Hilti ruci, Ze dodany vyrobok je bezchybny z hladiska
pouZzitého materialu a technologického postupu vyro-
by. Tato zaruka plati iba za predpokladu, Ze vyrobok sa
spravne pouziva a obsluhuje, oSetruje a Cisti v sulade
s navodom na pouZzivanie Hilti a Ze je zaruCena tech-
nicka jednotnost’, t. . Ze s vyrobkom sa pouZiva iba ori-
ginalny spotrebny material, prisluSenstvo a nahradné
diely Hilti.

Tato zaruka zahfha bezplatnu opravu alebo bezplatnu
vymenu chybnych Casti poCas celej zivotnosti vyrobku.
Casti, podliehajuce normalnemu opotrebovaniu, do tejto
zaruky nespadaju.

Dalie naroky st witiGené, pokial’ nie st v rozpore S povinnymi
narodnymi predpismi. Hilti neru€i najma za priame alebo
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nepriame poruchy alebo z nich vyplyvajlice nasledné 3ko-
dy, straty alebo naklady v stvislosti s pouZivanim alebo
z doévodov nemoznosti pouZivania vyrobku na akykolvek
UCel. Diskrétne prisfuby na pouZitie alebo vhodnost’ na
urGity G&el st vyslovne vylicené.

Vlyrobok alebo jeho Casti po zisteni poruchy neodklad-
ne odoslite na opravu alebo vymenu prislusnej obchod-
nej organizacii Hilti.

Zaruka zahina vSetky zaru€né zavazky zo strany spo-
loCnosti Hilti a nahradza vSetky predchadzajuce alebo
sucasné vyhlasenia, pisomné alebo ustne dohovory,
tykajuce sa zaruky.



11. Vyhlasenie o zhode EG (original)

Oznadenie: nabijacka
Typové oznadenie: C 7/24 alebo C 7/36-ACS
Rok vyroby: 2003

Viyhlasujeme na vlastnu zodpovednost', Ze tento vyro-
bok je v sulade s nasledujucimi smernicami alebo nor-
mami: 2006/95/EG, 2004/108/EG, EN 60335-1, EN 60335-
2-29, EN ISO 12100, 2011/65/EU.

Typ C 7/36-ACS je zaroven v stlade s normami 1999/5/EG,
EN 300330, EN 3014809.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Paolo Luccini Jan Doongaiji
Head of BA Ececutive Vice President
Quality & Process Management BU Power Tools & Accessories
BA Electric Tools & Accessories

01/2012 01/2012

Technicka dokumentacia u:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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